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Annexes
1.- Objet de la demande 1. Projet d'arréié préfecioral
2.- Présentation de I'établissement 2. Dossier iltustré
3.- Présentation du dossier du demandeur
4.- Consuitation et enquéte publique
5.- Proposition de Finspection des installations classées

6.- Suites administratives

- OBJET DE i.A DEMANDE
~Nouveau projet
-Autorisation unique

1.1.- Caractéristigures dr vrojet

La demande d'autorisation vise la mise en place de 1] aérogénérateurs sur les communes de Avesnes-le-Sec et Iwuy. Le parc
éolien duv Chemin d'Avesnes a Iwuy a pour objectif de produire de 'éiectricité 3 partir de I'snergie mécanique du vent.

Les installations projetées se composent de onze éoliennes de type Vestas VI17, d'une hauteur de moyeu de 116,50 m et d'un
diamétre de rotor de 117 m (soit 175,20 m de hacteur totale en bout de paie), el de trois postes de livraison électrique, sur les
communes de Avesnes-le-Sec et Twuy.

L'implantation de onze écliennes Vestas V117 de 3,3 MW permet la production annuelle d'environ 111 millions de kWh.

C'est en vue d'oblenir, pour ce projet, I'autorisation aa titre des installations classées que la société ENERGIE AVESNES a déposé

un dossier de demande d'autorisation unique (DDAU) objet du présent rapport.

L2.- Ciassement

Le projet est zlobalement soumis & autorisation pour les rubrigues suivantes :

3 . CURAC TERISTIOUES DE RUBRIQUE DE - RAYON
LIBELLE EN (1R DE LINSTLLATION LUNSTALLATION G iSCAVENT GIME() DFFICHAGE OBSERVATIONS
! 1 : ! '
i lnstallation tewestrc dc production d'dlectricité & : i ;
! partir de Pénerpic mécanique du vent 2t regroupant 1 i
! un on plusieurs aérogénératours ? |
i 1. Comprenant sy moins un séruzénérateur dont | ‘ |
| % mtaure hauteur supéricure ou égale & 50 m 11 aérogénérateurs dont fe | A 6 Le porc dolien du
| 2. Comprenant uniquement des néopénémteurs | mat 8 une  Rsuteur : Chemin d’Avesng:
i dont le mit a une havieur inférieure & 5U met av | mpércurs & 50 m {1IG50 | 2980 i Iwuy cst soumis i
|  moins un séogénérateur dont Ik midt a une hawteor i mi ¢ dune puitcance i sulorisation sous la
maximale suvdtieure ou £gale 4 12 m <t pour une | vnitaire de 3,3 MW : rubrique 29506-1
puissence totalc instalide !
| 1) supéricure ol égale & 20 MW . LA 6 |
4 b) inféreure 2 20 MW ., i 1 B ! | |

{1) AS : installations soumzises & autorisation susceptibies de donner lieu 4 des servitudes d'utilité nubligue,
A : installations soumises A autorisation, D) ; installaticns soumises & déclaratior

F

~ PRESENTATION DE L'ETABLISSEMENT

Z.1.- Zrasantation du demoudeur

Lz société ENERGIE AVESNES qui exploitera ie projet est une société entidérement dédiée av projel et permet d'assurer une
gestion locale du parc éolien. La société d'exploitation Energie Avesnes, filiale do groupe wpd et de la SARL ESCOFI, bénéficie
de l'expérience de ces deux enireprises et de leurs filiales dans toutes les phases d'un projet éolien, du développement & son
exploitation. Elle est détenue & 50% par wpd et & 50% par ESCGEL. Deputs sa création, wpd SAS 2 développé 9 parcs éoliens en
Frarce actueilement en expioitation ou e construction et dispose aujourdhui de plus de 250 MW de permis de construire
aulorisés. Les ingénienrs de wpd construction ont participé £ la planification technique du projet de parc éolien dn Chemin
d'Avesnes i Iwuy (type d'éoliennes, chemins d'accés, ciiblzge électriques, eic.). Ils ont égelement coordonné la constriciion de
plusieurs projets du groupe wpd en France, Depuis 1998, le groupe wpd coopére zvec wpd windmanager GmbH & Co KG qui
exploite des parcs éoliens en Allemagne, Belgique, Itaiie, Crostis, Pologne et Taiwan. La SARL ESCOFI est implaniée sur ia
commune de Prouvy (59). A ce jour, la société réalise Mexploitntion de deux centraies hydreuliques au Portugal et deux parcs

éoliens situés dans le Pas-de-Calais.
Le projet éolien concemne la mise en place de 11 aérogénérateuss sur les communes de Avesnes-le-Sec et Iwuy,

2.2.- Shte d'implantation

Le projet "Le Chemin c'Avesnizs & [wiy" se situe en région Word Pas-de-Calais, dars le départemeni du Nord. Le siie éolien est
placé & iest = lautoroute A2 reliant Cambrai et Valenciennes a respectivement £ e 15 lar de cer deux viilez. Le site
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d'implantation du projet se trouve sur les communes d'Avesnes-le-Sec et [wuy, & cheval sur les arrondissements de Valenciennes
et de Cambrai.

Le dossier prend bien en considération la compatibilité du projet avec les orientations définies par Je Schéma Régional Eolien
(SRE) validé par arrét€ du 25 juillet 2012. Le secteur du projet du Chemin d'Avesnes a Iwuy se situe en zone favorable du SRE au
sein d'un des péles de densification (pdle 2) du secteur Cambrésis-Ostrevent. Le SRE indique que ce pdle a été défini en cobérence
avec les stratégies de développement éolien du dépariement de I'Aisne.

Le site du projet éolien du Chemin d'Avesnes A Fwuy se trouve en dehors de toutes les sensibilités identifiées a I'échelle du SRE.
Les onze éoliennes soni disposées en bouquet, selon une trame regroupée qui s'éloigne au maximum des habitations. Ainsi, les
premiéres habitations sont localisées sur ia commune d'Avesnes-le-Sec & une distance de 1,1 km environ de I'éolienne la plus
proche {(E2). A Iwuy, l'éolienne la plus proche (E14) des habitations est 2 1,4 km. Le projet est situé a I'écast des sensibilités
£cologiques et paysagéres repérées au niveau de la vallée de I'Escaut et des friches industrielles au nord.

Le type d'aérogénérateur retenu pour le projet est le modéle V117 du fabricant Vestas. Les pales sont en matériaux composites
{résine et fibre de verre), de méme que lz nacelle qui abrite la génératrice et les systémes de sécurité. Le mét mbulaire est composé
de plusieurs sections en acier, ancrées sur un massif de fondations enterrées. Les onze éoliennes du projet sont de couleur blanc-
gris, conformément 3 la réglementation aéronautique. La puissance unitaire de chaque éolienne est de 3,3 MW, soit une puissance
totale du parc éolien de 36,3 MW.

En ce qui concerne le traitement des abords du parc éolien, il est prévu que les chemins d'accés et les aires de grutage soient
recouverts de gravier stabilisé. Chaque éolienne sera équipée d'un transformateur intégré dans le mét. Trois postes de livraison
seront installés pour le raccordement du projet. Le poste visible depuis la D88 sera bardé de hois pour une meilleure intégration
paysagére. Les deux autres, & plus de 570 m seront de couleur verte. Aucune cidure n'est posée autour des éoliennes ni des
équipements annexes, mais un panneautage selon la réglementstion en vigueur est réalisé. La végétation existente n'est pas
modifiée par l'implantation du projet éolien du Chemin d'Avesnes a Iwuy.,

Le parc est desservi par Ia D88 au rord du site pour I'ensemble des éoliennes. L'accés aux éoliennes se fait ensuite par les chemins
ruraux et d'exploitation, qui sont renforcés de maniére & permettre le passage des convois.

La solution de raccordement au réseau électrique n'est pas encore identifiée mais les postes de Hordain, Solesmes et Caudry
permettent d'envisager piusieurs sotutions de raccordement techniquement et économiquement viables pour le projet du Chemin

d'Avesnes a fwuy,

Le site dimplantation est préssaté en annexe,

TATION DU DOSSIER DY DEMANDETUR

2.1.- Synthége des didments d' urbanisme

Le dossier présente los demandes de permis de construire des 11 aérogénérateurs =t d'e trois postes de iivraison d'électricité,
prévues par l'article L.421-1 du Code de !"urbanisme. C'est Vassil KAYROV architecte d.p.Lg. du 17 19 Rue Mesni! a Paris {75),
irscrit sur le fableau de l'ordre sous le numéro 077524, qui & réalisé le dossier de demande de permis de construire (Fidce 6 du
.dossier).

L'implantation des €oiiennes et des postes équipant I parc éolien "Le Chemin d'Avesnes a Iwuy" sur les communes d'Avesnes-ie-
Sec et Iwuy est compatible avec l'affectation des sols ¢%finie dans les documents d'urbanisme de ces communes. Dans la zone
d'implantation potentiel’e, les terrains soni classés en zone A. Il s'agit d'une zone & vocation agricoie. Les dispositions applicabies
aux zones A sur la commune d'Iwuy admettent "/es équipements et bdtiments d'infrastructure et dz superstructure nécessaires au
Jonctionnement des services publics et d'intérét général". De méme, les dispositions applicables aux zones A sur la commune
c'Avesnes-le-Sec permettent “les constructions et installations nécessaires cux services publics ou d'iniérét collectif sous réserve
de ne pas porter atteinte au caractére agricole de la zone", Les éoliennes son® assimilées & des équipements d'intérét collectif on
général {sauf si lewr producticn est destinée & de 'autcconsommation).

La surface de plancher des constructions projetées ztteint 1383 m?® pour les 1! éoliennes {inciue le plancher des différents paliers
du mat) et les 3 postes de livrziscn d'électricité dv parc éolien "Le Chemir d'Avesnes & fwuy",

3.2.- Svnihése de V'étude d'impact préssatée par I= demandsur

La description de Pétat initizl est de quaiité. Z'étude d'impact comporte une bonne synthése des enjeux environnemeniaux Le
niveau dz précision de i'2nalyse correspond aux enjewx identifis, et s'appuie sur des méthodes fiables et adeptées. Cormpic tent: ds
la nature Gu projet et des carectéristiques du milice avoisinant, les princinaux enjeux eavironrementaux copcernent l'insertion
paysagére, les impacts potentiels sur n faune et en particulier Yavifzune et les chiroptéres, et les nuisances sorores potentielles.

3.2.i.- Eeu
Les installations ne rejeiteront pas d'eav car elles ne disposent ai ne nécessitert d'alimentation en eau.

En phase d'exploiiaiion, a seuie substance présente dans les aérogénératenss susceplibls de polluer le sol et les epux, est Ikuile
coatenue dans les sysiémes de lubrification au niveau de la nacelle. Cependant les quantités mises en ceuvrs sont trés fiibles et
toute firite sera consenue dens 1a nacelle ou s'écoulera 4 Uintérieur du mit et y seva confinée.

Les huiies de vidange seront récupérées pour étre traltées dans des filiéres agréées.



La cohérence avec les dispositions du SDAGE Artois-Picardie a été examinée. Toutefois le SAGE de I'Escaut n'sst qu'au stade de
I'élaboration il na donc pas été fait d'analyse de ses dispositions non officielles & ce jour. La zone d'Avesnes-le-Sec se situe en
majoriié en vulnérabilité moyenne notamment par une épaisseur de limons qui permet de limiter I'altitade du plafond de a nappe
en périnde de hautes eaux (sitlué 3 plus de 20 métres de profondeur). La partie nord avec le riot des priéres présente une
vulnérabilité forte (fissuration du la craie et écoulement privilégi€) mais cette partie n'accueille finalement aucune machine.
Toutefois étant donnée la vulnérabilité de la nappe toute utilisation de produit phytosanitaire sur le site est proscrite,

Les captages d’eau se siuent A plus de 2 kilométres des machines projetées et les limites des périmétres de protection en dehors du
site d'implantation. Les impacts du projet sur la resscurce en eau peuvent done &ire considérés comme acceptables,

3.2.2.- 4ir
L'impact direct des aérogénérateurs sur I'air est nul ; en effet les éoliennes n'émettent aucun gaz 4 effet de serre ou poiluant. Ainsi,

en se substituant 4 d'actres moyens de production d'électricité, les adrogénérateurs évitent le rejet de gaz 4 effet de serre et de
pollnants.

3.2.3.- Bruit
Les émissions sonores des parcs €oliens somt soumises & Ja réglementation des Instsliations Classées pour ia Protection de

TEnvironnement {établi notamment par le décret du 23 aoiit 2011 et l'arréié du 26 aofit 2011 notamment la section 6 de 'arréte) qui
repose sur l'évaluation de émergence dans les zones 3 émergences réglementées (Zones habitées ou dédiées & Fhabitat). Les
prescriptions régiementaires édictées dans I'arrété du 26 aodt 2011 éiablissent que ies installations sont conformes notamment dans
les conditions suivantes :
- le bruit ambiant en présence du bruit particulier incriminé est inférieur & 35 dB{A) chez le riverain considéré,
- pour uet bruit ambiant supérieur & 35 dB{A) chez le riverain, I'émergance du bruit incriminé est inférieure anx valeurs
suivanies:
+ 5 dB(A) pour la période de jour (7h - 22h),
+ 3 dB(A) pour la période nuit (22h - 7h).
S'ajoute 4 la considération des émergences au voisinage, des niveaux maximum & respecter-en limite de proprieté, s sont fixés a
70 dB(A) pour la période de jour et & 50 dB{A) pour la période de nuit.
Pour évaluer les émergences, I'étude produite au dossier suit le déroulement suivant:
- la premiére étape corsiste a repérer les zones sensibles autour du site et &'y caractériser la situation acoustique initiale a l'aide
de mesure de bruit résiduel;
- ensuite une modélisation du site dans laquelle la topographie, l'emplacement des lopements et les caractéristiques des
machines est réalisée en vue d'évaluer les nivezux émis avtour du site et notzmment aux emplacements de mesure dv bruit

résiduel.

Dans le cadre de l'analyse des effels du projet sur la commodité du voisinage, un rapport d'étude acoustique a été produit. Ainsi en
période divene, Panaiyse prévisionnelle fail apparsitre que le risque de géne acoustique est inexistant et ce en considérant un
fonctionnement normal des machines sans aucun bridage. Par contre sans restriction de fonctionnement des machines, le risque de
non-respect i critére d'émergence est trés probable en période nocturne an niveau de la frange bitie sud-ouest d'Avesnes-le-Sec.
Compte tenu des incertitudes liées aux calculs prévisionnels, l'exploitant s'engage 4 mettre en place toutes les techniques
nécessaires au respect de la réglementation et propose notamment un pian de bridage de certaines machines. Une étude de
réception acoustique sera effectuée par un expert indépendast, une fois les éoliennss installées, afin de vérifier Ia conformité du
parc éolien avec la réglementation. D'éventuels ajustements pourreient alors éire apportés, si nécessaire,

3.2.4.- Déchets
La production d'électricité par les éoliennes ne nécessite aucune matiére premiére el ne mroduit aucun déchet ultime, toxique ou

radioactif. Seule la maintenance de ces installations produits des déchets dont le quantité est faible. Toutefois tous ces déchets
seront récupérés, t2ités ou si possible recyclés.

3.2.5.- Trenspsres
L probiématique trancport re se pose qu'au moment du chantier de construction des éoliennes. Leur exploitation se fait & distance
et ne nécessite aucun transport particulier. En phase trevaw: la circalation pourrz 8tre raleniic sur les routes départamentales

desservant le site, iors de 'acheminement des convceis transporiant les piéces de ['éolienne. Les modifications et les dérangements
liés & ces transports sont teraporaires.

3.2.6.= Brxpact senitoive

Le réglementsiion sur les ombres portées est resmectée. Le purc projeié sera situé & plus de 250 ni de bitiments & uszge de bureav
(Cf article 5 de l'arrété.cdu 26 aoit 2011). Les champs électromagnétiques générés par le projet sont trés inféricurs (moins de 5
microteslas) au seuil réglemeniaire de 100 microteslas & 50-60 Hz imposé nour prévenir le risque sanitaire (Cf. article 6 de l'arrété
du 26 aofit 201 I). Le riscue sanitaire est donc jugé faible.

3.2.7 — Faune, Jore, peysage

Le projet se sitve & l'extrémité nord du paysage des plateaux: cambrésiers ror loiz de ka vallée de la Sensée et celle de 'Escant qui,
au nord de Cambrai, revét un caractére industziel lié ¢ Ia présence d'ancienres usines contemporeines comme la sucrerie, la
cenirple flecirique, etc.

Les cultures industrieilzs comincnt le naysage. La présence des petites vaiiées affluentes de I'Escaut (I'Ecclir, la Selle} domeni &
ces nlateaux epricoles un velief spéciflique margué de douces ondulations. Les villages tels aue Rieuxn en Casabrésis, oy, Hasnres
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semblent ainsi se lover au creux de ces vallées, souvent ceinturés par des couronnes partielles de prairies piturées entourées de
haies basses discontinues.

Concernant le volet biodiversité, le dossier comprend une émde d'impact bien structurée. Elle aborde I'ensemble des composantes
#cologiques concernées : habitats, flore et faune. Les volets relatifs a lavifaune et aux chiropiéres ont été développés compte tenu
de la sensibilité de ces groupes & l'activité éolienne, L'étude d'impact est accompagnée d'une évaluation des incidences au titre de
Natura 2000, Cette évaluation proportionnée conchut & I'absence d'incidence significative sur les enjeux de conservation des sites
Natura 2000.

Le dossier est complet, les inventaires sont suffisants pour analyser les modes de vie des espéces de faune.

La méthode d'analyse permet d'évaluer les enjeux environnementaux par use bonne connaissance de la vie des espéces sur Je
territoire, par 'analyse des sensibilités des espéces. La perte des habitats et les risques de collisions ont €té appréciés. Cette analyse
s permis de dégager 1a notion d'impact significatif pour les espéces. .

Au vu de ces éléments, le porteur de projet a alors mis en application la doctrine "ERC", A cet effet, le projet a été décaié pour le
positionner l& ol le Goéland cendré ne nidifie pas et sur un secteur moins favorable aux autres espéces comme les chiroptéres.
L'avifaune observée sur la zone d'implantation potentielle est relativement diversifiée. Elle est composée a la fois d'espéce
d'oiseaux typiques de milieux cultivés, d'oiseaux inféodés aux paysages ouverts entrecoupés de haies, et d'oiseaux forestiers. Permi
celles-ci, certaines sont d'intérét patrimonial du fait de ieur statut de menace ou de protection particuliére, que ce soit a I'échelle
régionale, nationale ou européenne. On peut souligner quz parmi les oissaux nicheurs recensés, liés an cortége des milieux
anthropiques, 3 espéces patrimoniales ont été identifiées, dont le Faucon pélerin, et le Goéland cendré pour lequel la nidification &
proximité immédiate de l'aire d'étude revet un caractére remarquable. Le Goéland cendré fréquente pour son alimentation les zones
d'implantation d'éoliennes, La mesure compensatoire proposée consiste en l2 mise en place d'une zone préférenticlle d'alimentation
en période de reproduction 4 proximité du nid du Goéiand cendré pour limiter la présence de celui-ci dans la zone d'implantation
des éoliennes. Celte mesure d'évitement parzit intéressarte, d'autant plus si elle permet d'améliorer les connaissances sur les
habitudes de I'espice. Une convention avec un agriculteur cultivent des parcelles identifiées par Biotope comme 2 privilégier a été
signée, assurant la pérennité de cette mesure sur la durée d'exploitation du perc éolien.

Une zone de nidification du Busard des roseaux a été localisée au sein de l'implantation des éoliennes, cependant, un suivi des
couples reproducteurs de Busard des roseaux vivants & proximité du projet est proposé comme mesure d'accompagnement (n*8)
complétée d'une sensibilisation des agriculteurs et d'une protection des nids référencés. La proteciion de nichées de Busard des
roseaux est intéressante si elle est bien menée. Cette action pourrait étre menée directement par le GON, pour mettre en place une
sensibilisation des agriculteurs concernés, en collaboration avec le worteur de projet pour la connaissance du foncier, et

éventueilement gvec la Chambre d'agriculture,
Concernant ie Faucon pélerin, un nid de couple nicheur certain, un nid de couple probable ainsi qu'un nid d'un couple historique

ont été localisé dans un rayon de 14 km.
Deux pistes pour la mise en oeuvre d'une mesure spécifique {n°9) au Faucon pélerin sont préseniées:

- Aider 3 I'acquisition des cornaissances sur 1z nidification du Faucon pélerin au sein de l'aire d'étude élargie

- Favoriser les populations locales de Faucon pélerin en offiant de meillecres conditions de nidification {pose d'un nichoir).
Les mesures compensatoires (N°8 et 9) proposées me permetient pas d'agir sur ]a réduction des risques de collision ou de
destruction d'habitats mais sur le suivi des populations et la sauvepgarde des individus & proximité du projet {sensibilisation des
agricul’eurs ou financement d'association type GON).
Le cdossier est complet, les inventaires sont suffisanis pour analyser les modes de vie des espéces de faune. Le pétitionnaire a pris
en compte les enieux environnementaux dans son projet en amont en évitant les zones A forts enjeux (zone nord du projet) et
privilégiant i"insizllation des éoliennes dans la partie sud du projet, moins contraignante en termes d'enjeux écoiogiques. Ces
mesures d'évitement sont cohérentes avec les enjeux identifiés (implantation des éoliennes, préparation et suivi écologique du
chantier...). Cependan: des impacis résiduels persistent, notamment l'impact sur Je Goéland cendré, le Busard des roseaus et le
Faucon pélerin. Toutefois ces impacts résiduels restant encore potentiellement significatifc seront compensés par des mesures

compensatoires ciblées.

Sur le contenu du volet paysager, I'analyse est réalisée 2 partir de documents ciairs et synthétiques et ie dossier est bien présenté.
L'analyse des impacts depuis les villages proches est bien détziliée. De plus les différents scénarii dimplantation permettant
d’aboutir et de justifier i'implantation retenute sont présentés dans 'étude d'impact.

Concemant les sites ¢t neysages remarguables, T'aire d'étude est marquée par la présence de sites inscrits et classés au titre de la
Loi 1930. L'état des lieux du volet paysager mentionne les sites existanis dans un rayon de 20 km et les impacts poientiels. Depuis
ces sites, l'impact visuel du projet a'est pas significatif.

Les terrils présents dans I'aire d'étude et en cours de classement au titre czs sites, sont mentionnés. A moins de 15 kmn, en plus des
terrils d'Haveluy, on trouve ainsi le terril renard & Denain et ies terrils d'Audiffret nord et sud & Escaudain ei Helesmes. De méme,
les éléments du bien inscrit au patrimoine moadial de I'UMNESCO, dont les tewrils, sont répertoriés dans 1'état der lienx sur Faire
d'étude. Etans donr la distance et la nature des paysages concernés, ies impazsts sur les é!éments inscrits au pairimeine mondial dz2
IMTWNESCO sont globalement trés faibles. Les éoliennes consiituzront ponctuellement (depuis le sommet de certains terrils
notamment) de nouveaux éléments anthropiques parmi les nombreux déja présents dans ce secteur au passé industriel trés merqué.
L= parc éolien ne viendre pas medifier les caractéristiques de ces sites ayant justifié leur protection.

Les autres parcs éoliens exislants ou en projet sont pris en compte, et globalement les photomontages montrent des inter-distances
permettant une bonne lisibilité des différents parcs du secteur.

Axu regard du dossier, piusieurs points sont positils :
- l& projet s'inscrii dans un péle de développement éolien retenu dzns ie SRE et donc en cohérence avec les principes de

tentatives de meitrise 6u développemient dolien;
P



- le projet s'installe sur le plateau Cambrésien en s'éloignant de la vallée de I'Escaut;

- le prujet essaie d'étre respectueux de I'habitat environnant.
Ce projet se positionne dans un paysage de grande échelle, plateau et horizons lointains, peu d'éléments dominants hormis
quelques villages. Le nombre d'éoliennes est conséquent mais ne pose pas trop de probléme dans le territoire, Toutefois depuis
Avesnes-le-Sec certains photomontages font état de proximité importante ; n°5 rue Roger Salengro, n°19 ou 20 avec les éoliennes
directement en arriére du village. Une structure en matrice réguliére a é&té choisie, afin de garantir non seulement la compacité
mais également Ia lisibilité du parc dans le paysage.
Le dossier présenie des mesures compensatoires intéressantes au titre des paysages vécus par les habitants, peu proposées dans les
‘dossiers éoliens : réhabilitation d'un-ancien corps de ferme & Avesnes-le-Sec pour la réalisation d'équipement, fonds de plantation
chez les particuliers des villages proches, traitement des entrées, sorties et des fianges villageoises par des plantations.
Les propositions de mesures compensatoires, afin d'améliorer le cadre de vie des habitants, est un point positif. H y a & un vrai
levier intéressant d'intégration des éoliennes dans des situations difficiles paysagérement et d'aménagement du territoire défiguré
par I'éolien. Par des moyens simples de plantations proposés, on voit que les premiers plans créés au droit des espaces publics
revalorisent ies villages et en particuliers les entrées, et attirent I'ceil laissant passer les éoliennes au second plan.

Un dossier illustré permettant de mieux appréhender I'impact du projet sur ces aspects se trouve en annexe 2 du présent rappott,

il est & noter que le projet a fait Pobjet d'un accord émis par le m:mstre de la Défense et le ministre chargé de I'aviation civile au
titre de I'autorisation spéciale prévue a l'article L6352-1 du code des transports.

L'étude de danger repose sur une analysc préalable de l'env:ronnement de linstaliation, des equtpemems de i'installation et du
retour d'expérience. Ensuite une analyse préliminaire des risques a permis de mettre en évidence 5 scénarios d'accidents critiques,
oui ont fait 'objet d'une évaluation des effets et conséquences sur ies enjeux-cibles identifiés au préalable,
Ces scénarios retenus pour une analyse détzillée des riscues sont:

- ia chute de glace;

- la projection de glace;

- la chute d'éléments de I'éolienne;

- Teffondrement de I'éolienne;

- la projection de pale ou de fragment de pale.

Les effets de pollution des sols sont présents (fuite d'un sysiéme de lubrification per exemple} mais considérés comme non
significatifs (zone d'effet limitée) tout comme les effets d'incendie des équipements.

Cnt été estimeées la gravité {gravité sur les personnes), l'intensité (distance d'atteinte maximale) et la probabilité de ces accidents
retenus {fréquence d'occurrence par an}. Il a é1€ supposé que ces événements présentaient une cinétique rapide.

L'appréciation de la démarche de maitrise des risques accidentels iiés a l'emsemble des activités de la société ENERGIE
AVESNES sur soa parc éolien a permis d'affirmer que les mesures de mailtrise des risques prévues et les probabilités d'occurrence
des phénoménes dangereux permeticat d'assurer un niveau de risque global compatible avec les objectifs définis par la
réglementation ICPE.

En particulier, la maintenance, la surveillance des éoliennes, la formation du personnel intervenant, la conformité dss
aérogénérateurs avec fes normes de conception en vigueur, ainsi que les procédures de sécurité, d'entretien et de travail sont autant
d'éléments essenticls A la sécuriié et au bon fonctionnement du pars éolien.

Par ailleurs, Femplacement du site constitue également une mesure préventive du fait de la vulnérabilité modérée qu'il présente, ot
également du fait du respect des servitudes et distances d'éloignement réglementaires vis-a-vis des infrestructures et des

habitations,

2.3.- Conditicns de remise e état propesées

Conformément 2 l'article R512.6 du Code de I'Environnement implantation des aérogénérateurs étant sur un site nouvean, ['avis
des propriétaires ainsi que celui des maires, compétents en matiére d'urbanisme, sur i'état dans lequel devma étre remis le site lors
de Verrét définitif des instailations figurent bien au dossier. Dens le cas présent, les fondations seront excavées sur une profondeur
minirzale de 1 métre et remplacées par des terres de caractéristiques comparables aux terres en piace, ce qui permettra une remise
en culiure. Les chemins d'accés créés et les plates-formes seront décaissés sur 40 cm et les terres remplacées (sauf si le propriétaire
souhaite les conserver}. Les installations de raccordement au réseau seromt égaleraent démontées. L'usage futur sera rendu

identiquz & 'usage initial des parcelles 4 savoir agricole.

3.4.- Gareniizs Gaspeiéres

Le dossier indique, sur ce point qui figure daps I'étude d'impact au paragsaphe !.4.6.3. "Garanties financiéres”, que la société
ENERGIE AVESHES, ou tout titulaire de l'autorisation d'exploiter, s'engage & foumnir a la Préfecture la preuve de la mise en place
de garanties financiéres 4 hauteur de 550 000 euros, avant la mise en service des !1 éoliennes du parc éoliea "Le Chemin
d'Avesnes a wuy".

Eile résultera d'un engagement écrit d'un organisme bancaire ou d'assuraice, et/ou d'une consignation volontaire déposée sur ur
compte ouvert dans les livres de la Caisse des Dépdts et Consignations (CDC).
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4.- COMSULTATICN ET ENOUETE PUBLIQUE

La demande, objet du présent rapport, & fait l'objet d'un avis de I'inspection des installations classées en date du 25 sepiembre 2015
proposant sa mise & Venquéte publique ainsi que la consuliation des services ayant & en connaftre.

4.1.- 1 éte publique

Arrété préfectoral d'ouveriure de I'enguéte publique : 24 novembre 2015
Durge : 40 jours du 14 décembre 2015 au 22 janvier 2016 inclus

Communes concerndgs : Avesnes-les-Aubert, Avesnes-le-Sec, Bévillers, Bouchain, Boussiéres-en-Cambrésis, Cagnoncles,
Camiéres, Cauroir, Douchy-les-Mines, Escaudeuvres, Estrun, Eswars, Haspres, Heussy, Hordain, lwuy, Lisu-Saint-Amand,
iMonirécourt, Naves, Neuville-sur-Escaut, Noyelles-sur-Selle, Paillencourt, Rieux-en-Cambrésis, Saint. Aubert, Saint-Hilaire-lez-
Cambrai, Saint-Vazst-en-Cambrésis, Saulzoir, Thun-'Evéque, Thun-Saint-Martin, Verchain-Maugré, Villers-en-Canchies et
Wavrechain-sous-Faulx

Résultats :

59 observations ont été versées aux registres d'enquéte publiue (33 sur celui d'Avesnes-le-Sec et 15 pour Iwuy) ou regues par
courrier. Deux associations ont apporté leur contribution a l'examen de ce projet éolien. Une pétition, signée par 84 personnes
contre le projet ei une pétition en ligne dont a liste reprenait 229 noms ont éié déposées par Monsieur le Iaire de Villers-en-
Cauchies.

Le commissaire enquéteur indique que la majorité des observations & porté sur !a crainte de la dégradation du paysege lide
notamment £ Ia hauteur dec éoliennes. Par ailleurs Ia majorité des autres remarques portent sur I'éolien en général et pas
particuliérement sur le projet "Le Chemin d'Avestes & Ivay". En eflet elles concerzent notamment la dévaluation immobilitre,
l'aspect économique et financier, les nuisances dues & Mimplantation du parc éolien en évoquan: les nuisances acoustiques et les
infrasons, les effets sur Iz santé, la dégradation du paysage, les impacts sur la faune et les flux iigrateurs, les perturbations
hertziennes et télévisuelles, le balisage lumineux incessant et le: effets siroboscopiques et le manque d'information et de

concertation.

lviémoire en réponse du pélitionnaire :

Dans son courrier du 13 février 2016, e responsable ce 1a société Energie Avesnes répond, de maniére précise et point par point,
aux différentes observetions recueillies dans les registres d'enquéte.

Avis du conunissaire enguéteur

En coaclusion, 'e commissaire enguélerr émet un avis défavoradle & la réalisation des éoliennes =1, E2, E3 et un svis favorable
la réalisation des éoliennes E3, E6, E7, E10, El!, E12, Ei4, E15, et des postes de livraison 1, 2 et 4, avec les 7 recommandztions
suivames :

- mettre en oeuvre Yensemble der prescriptions techniques dez Services corsuliés,

- réaliser ies sondages liés aux carriéres souterraines,

- mettre en oeuvre les mesures de luite contre la pollition, et ne pas utiliser les produits phytosanitaires,

- mettre en oeuvre ['ensemble des protocoles liés & ia protection des oiseaux migrateurs {Goéland cendré, Eusards, Faucon
pélerin,...) et aux chiroptéres,

- mettre en oeuvre les mesures de valorisation du cedre Ge vie, ia mise en place du grovpe de pilotage prévu. Dans le cadre des
gains budgétaires réalisés, réévaluer les possitilités de velorisation du cadre de vie 4 Iwaty, Rieux-en-Cambrésis, Villers-en-
Cauchies ainsi qu's proximité des cimetiéres militaires,

- réaliser Pétuce acoustique aprés travaux el i'éventuelle mise £ux normes des éclienaes,

- meitre en osuvre, su mement ce ke consiruction, les éventuels nouverus dispositifs réglementaires pour les belisages.

Commentaire de I'Inspeciion des_installations classées - L'inspection précise gue les éléments évogués par le commizsaire
enguétenr e: gui le conduisent G un avis défavorabie pour Izs éoliennzs E1, E2 et E3 sont essenticllement le risque de projection
de glace e: d'¢ffondrement de EI par rapport a la RT 883 o le nivean: acoustique généréd par E1, E2 et E3 cn périade diurne et
roctzrne. Le Gossier comporte sur ces points particulicrs une étude de dangers qu:i conclit notamment en Pacceptatilité du risque
de projeciion de glace et d'effondrement dc El et une étude ccoustique gui apporte une illustration des niveaux sonorcs attendus
et qui preveit de metire en yiace un mode de¢ fonctionnement particulier de certaines niachines s'il s'avére nécessaire pour
respecter la réglementation en matiére de niveau sonore. Dans czs conditions l'inspection considére que les éoliennes pzuvent
étre autoriséer sous réserve du: respect des prescripticns contenues dans le projet d'arrété joial en annexe du préscnt rapport

Conceraant ies recommandations évoguées par le commissaire enquéteur le projet d'arrété élaboré par l'inspection reprend
notammeni l'ensembie des engegements de Vexploizant et les traduit en prescriptions régissant limplantation et 'exploitation du

parc éoilern,




4.2.- Avis de Monsieur le Sous-préfet de Combrai

En date du 3 mars 2016 M. le Sous-préfet de Cambrai émet un avis favorable a la prise en considération de la demande formulée
pour l'exploitation de ce parc éolien, en ce qui concerne les 4 éoliennes EI0, E12, E14 et E15 et les 2 postes de livraison situés sur

le territoire de la commune d'lwuy,

En date du § mars 2016 M. le Sous-préfet de Valenciennes émet un avis favorabie au projet de ce parc éolien sous réserve d'une
mise en oeuvre effective des mesures compensatoires et paysagéres ainsi quiune réglisation de mesures des niveaux d'émissions et
d'émergence sonore aprés mise en service des éoliennes,

4.3.- Avis des conseils municianx

Les Conseils Municipaux d'Avesnes-le-Sec, d'Iwuy et de Saulzoir ont délibéré favorablement.
Les Conseils Municipaux de Lieu-Saint-Amand, de Wavrechain-sous-Faulx, de Viilers-en-Cauchies et de Carnidres ont délibéré

défavorablement.
Les autres cormmunes n'ont pas communiqué d'zvis.

iz du CHSCT
Sans objet

4.5.- Avis des services

Agence Régiogg!g de Santé : pas d'avis émis

Du'ect'on u iMord (23 sentembye 2013} : avis favorable,

La DDTiM a émis ur avis sur ce pro;et dont la conclusion indique: "En conclusion, le projet est compatible avec le document
durbanisme de la commune d’hvuy, il est en adéquation avec le Schéma Régional Climat Air Energie et le Schéma Territorial

Eolien du Cambrésis.

Bien que venant ponctuellement perturber la lecture du paysage des plateaux Cambrésiens et impaciani deux espéces d'oiseanx

d'intérét eurcpéen (Busard des roseaux et Faucon péizrin), le projet s'intégre ef compose avec les enjewx environnemeniaqux

locarx.

J'émets donc un evis globalement favorable au projet de parc éolien du Chemin d'Avesnes i Iwuy sous réserve dz mesures

compensatoires et d'accompuagnement corvectement décrites, ¢f d'un plan d'action plus précis concernant la zone de nourrissage

pour assurer la préservation des espéces d'oiseaux d'intérit européen comme la signature de convention avant le larcement de la

phase rrevaux.".

Commentaire de | 'Insgect:‘on des installations classées . Concernant la réserve évoquée par la DDTM le projer d'arrété éiaboré
par linspection reprend notamment {'ensemble des mesures compensatoires proposéer par l'exploitant et les traduit en

prescriptions régissant l'implantation et U'exploitation du parc éoliei.

Service Dénartemental d'Iincendie et de Secours {2 décembre 201 5) : avis favorable

L'avis est réalisé sous la form= d'un rapport techrigue résumant fa nature du projet, les installations, la procédure d'intervention des
secours et les mesures & metire en czuvre pour assurer la défense incendie du site.

Il rappelle les données esseatielles du projet (effectif, voisinage, dimension de lz structure ef moyens d'exiinction d'un incendie
disponibles) et les textes applicables, 1l prescrit un certain nombre e dispositions relatives & Faccessipilité des secours, aux
mesures de prévention, & lidentification des équipements et 3 l'organisation des secours,

Commentair dnspection des instaslations classées : L'ensemble des observations de cet avis u été communigué a I'exploitant,

Service Territoriel de 'Architecture et du Patrimoine : pas d'avis émis
Direction Régionale de 'Enviconnement, de FAménagement et du Logement :

Le pétitionnaire demande I'autorisation d'exploiter un parc éoifen de '] aérogénérateurs sous je régime de l'anisrisation sur les
communes d'Avesnes-le-Sec et Iwuy.
L'activité envisagée doit notamment étre exercés duns le respect des dispositions des texies principaux suivants ;

- Code de I'Environnement ;
- Aarété ministérie! du Z3 janvier 1997 relatif 4 la Iimitation des bruits émis dans l'environnement por les installations classées

pour la protection d= l'eavironnement ;
- Arréé ministériel du 02 février 1998 relatif aux prélévemeats et & la consocumation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute

nature des installations ciassées pour la protection de I'savironnement sourises 3 antorisation ;

- Arr&ié ministérie! su 10 mai 2000 relatif & la prévention des accidents majeurs impliguan: des substances ou des préparations
dangereuses présenies dans certaines catégories d'installations classées pour iz prosection de l'environnement scumises &
gwicrisation ;
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- Arrété ministériel du 10 oclobre 2000 fixant la périodicité, 'objet et Féiendue des verifications des installations électrigues au
titre de la protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications ;

- Arrété du 29 seplembre 2005 relatif 4 Mévaluation et  la prise en compie de [a probabilité d'occurrence, de la cinétique, de
l'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des instaliations
classées soumises 3 autorisation ;

- Arrété ministériel du 26 aoiit 2011 modifié relatif aux installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du
vent au sein d'une installation soumise & autorisation au titre de la mbrigue 2980 de la nomenclatwe des installations
classées;

- Arrété ministériel du 26 aoht 2011 relatif 4 1a remise en éiat et 4 la constitution des garanties financiéres pour les installations
de production d'€lectricité utilisant P'énergie mécanique du veat.

Le dossier déposé par le pétitionnaire a i€ soumis & une procédure d'enquéte publique et admigistrative.

Il en ressort que
- lenquéte publique et Fenquéte administrative ont suscilé des remerques pour lesquelles le pétitionnaire & apporié Jes
réponses point par point. L'examen de ces réponses par le commissaire enguéteur 'améne A conclure favorablement pour §

éoliennes seulement.

L'Autorité Environnementale a émis son avis le 25 septembre 2015, Elle y indique, notammeat dans sa conclusion, que le dossier
est de bonne qualit¢ et permet de rendre compte des justifications do projet et de ses impacts potentiels. Le secteur du projet est
inclus dans une zone favorable du schéma régional de I'éolier. L'autorité environnemeniale souligne d'ailleurs que cette zone est
comprise dans un pdle de densification et se situe en dehors de ioutes les seasibilités identifiées a 'échelle du SRE.

Le volet biodiversité est correctement traité. Le porteur de projet a pris en compte les enjeux environnementanx en évitant Jes
secteurs les plus sensibles pour Favifaune et les chiroptéres. Ayant analysé les impects significatifs, il a ensuite proposé des
mesures de réduction et des mesures compensatcires qui sciit bien en iien avec les espéces dont les impacts résiduels étatem:
encore jugés significaiifs.

L'autorité environnementale rappelle qu'il y a lieu de s'assurer que ces mesuses soient réeliement effectives, qu'elles ne soient pas
raises au conditionnel comme cela est précisé par exemvle pour les actions conservatoires eu profit du Faucon pélerin oi1 qu'elies
e soient pas encore lotalement arrétées comme c'est le cas avec Pagriculteur pour maintenie des secteurs favorsbles au Goéland
cendré.

Pour y répondre, le porteur de projet doit affiner ies mesures compeasatoires afin de préciser les localisations, ies
conventionnements avec les parienaires, la définition des mesures et leurs moniants financiers,

Le dossier présente sur le pian payseger ure analyse synthétique dont les photomontages proposés permettent de se représenter Ja
plupart des situations d'impact visuel, mai= gui aura’t toutefois gagné A étre compléide de quelques coupes associant relief, bati,
végétation et éoliennes afin de bien illustrer le repport d'échelie entre les mechines et le paysage alentour (plateau, valiée).
Concernant les mesures naysagéres compensaioires, il y a lieu de s'assurer que ces mesures soient réellement effectives et qu'elles
ne soient pas mises au conditionnel dans le dossfer; les précisions relatives & leur mise en tenvre sont 4 apporter pour que ces
mesures puissent étre effectivement réalisées.

En conciusion, il peut étre considéré que le projet prend saffisamment en compte les enjeux relatifs & l'insertion environnementale

du projet.

Cet avis a &1€ joint 3 la procédure d'enquéte publique,
L'exploituni a rappelé dans son mémoire en réponse certaines mesures quil s'engage & mettre ea piace ce qui est ¢z nature &
répondre & 'avis de 'Autorité Environnemeniale.

§.- PROPOSITION DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Compte tenu des tzxies en vigueur ¢f de iz sensibilité du inilieu les propositions de IInspection des installaticns classées en
répanse aux principales qrestions identifiées consistent notamment aux mesures suivantes:
- élzboration du caiendrier tie chantier selon les contrainies écologiques locales (phénologiz de la repreduction des espéces
sensibles)} et adaptation en permanence pendant le déroulement du chantier sur les conseils d'ur écologue;
- réalisation dvne cartogrephie adeptée des sites sensibies s moment du lanceme=nt du chantier accompagnée d=s
recommandations néecssaires & en garantir Iz préservation;
- misz cn place dun dispasitif d'éloignement du Goéland cendré en période de nidification (parcelles dédiées & son
alimeniaticn);
- mise en place des meseres de savvegarde des nichées busards sous forme dune action de suivi et de préservation des nids de
busards voire de sauvetage dey nichées;
- participation firaaciére du porteur de projet dans 1'amélioration des connajssances et dans Iz conservation ¢u Faucon pélerin
4 une échelle 'ocul;
- mise £n piace d'un fonds pour Gaancer des planiations chez les riverains les plus significativernent impacités;
- réalisation des mnesures acoustiqees aprés Iz mise en exploitztion du parc Solien zfin d= s'assurer de la pertinence du plan de
bridage en vue de P'adapter si besoin pour respecier la réglementation er: vigueur;
- cammagn: de mesures acoustioues mende dang les & rois suivant la mise en service des inzisllations;



- organisation du suivi pluriannuel des peuplements et de I'occupation spatio-temporelle des milieux par Favifaune avant la
mise en place puis pendant le chantier et aprés la mise en exploitation selon la méthodologie recornmnue par le ministére chargé

de l'environnement.

Un projet d'arrété préfectoral est joint en annexe, !I reprend l'ensemble des prescriptions dont l'application est proposée pour
I'exploitation des 11 aérogénérateurs du parc éolien " Chemin d'Avesnes 8 Iwuy " sur les communes d'Avesnes-le-Sec el Iwuy.

7.=-SUIT INISTRATIVES

En application de l'article R 512-25 du Code de I'Environnement, nous proposons 4 la CDNPS d'émettre un avis favorable 4 la
demande d'autorisation présentée par la Société ENERGIE AVESNES sous réserve du strict respect des prescriptions du projet
d'arrété préfectorzl joint en annexe.

L'Ingénieur de FIndustrie et des Mines,
Inspecteur de I'Environnement, Spéciaiité Installations Classées,
i

Mol et

-

Pascal DE SAINT VAAST

Vu et transmis & Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement, de FAménagement et du Logement de Nord - Pas-de-Calais
- Picardie - A Fattention de Monsieur le Chef du Service Risques.

Prouvy, le 3 mai 2016
L'ingénieur Divisionnaire de I'Industrie et des Mines,
La Cheffe de l'unité départementale du Hainaut

"
/7Z/,,~_

%

Vi

Vu et transmis avec avis tGnforme & M. le Directeur Départemental des Territoires et de fa Mer du Nord pour présentation  la
CDNPS,

Lifle, le g & MAl 2016

P Le DIRECTEUR et par délégation,
L'INGENIEUR DES MINES,
Chef du Service Risques,

i
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ANMEXE i : PROJET D'ARRETE PREFECTORAL







ARRETE PREFECTORAL N ®....... dy eeeneen. portant autorisatior unigue

Titre I de Pordennance n® 2044-355 du 20 mars 2044 relative & I'expérimentation d'une
autorisation unique en matiére d'installations classées pour la protecticn de
l'environnement
Installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent de G aérogénérateurs
dit I.E CHEMIM D'AVESHES & WUY

LE PREFET DU NORD

Vu le code de l'environnement ;

Vi; ie code de I'énergie ;

Vi le code de l'urbanisme ;

Vu le code forestier ;

Vu e code de la défense ;

Vu le code rurzt et de la péche manitime ;

Vu le code des transports ;

Vu le code du patrimoine ;

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu Fordonnance n°2014-355 du 20 mars 2014 melative a lexperimentation d'une autorisation unigue an matére
d'installations classées pour la protection de 'environnement ;

Vu le decret n® 2014-450 du 2 mat 2014 relatif a I'experimentation d'une autorisation unique en matiére dinstallations
classées pour la protection de l'environnement ;

Vu le décret n° 2000-877 du 7 seplembre 2000 refatif & l'avtorisation d'exploiter les installations de progduction
d'dlectrdicité ;

Vu le décret n°2011-1697 du 1 décembre 2011 modifié relatif eux ouvrages tes réseaux nublics d'électricité et des
autres réseaux d'électricité ot au dispesitif de surveillance et de contrile des ondss électromagnétiques, et notamment

ses articles 4, 52124 ;

Vu l'arrdté minisiériel du 26 aolt 2011 modifié relatii aux instaliztons de production d'électricité ufilisant I'énergie
mécanique du vent au sein d'une installation soumise 4 autorisation au tire de la rubrique 2980 de I2 nomenclature des

instailations classées ;

Var I'arrété ministériel du 26 acit 2011 modifié relztif & lz remise en élat et a la constitution des garanties financiéres pour
les installations de production d'électricite utilisant I'énergle mécanique du vent ;

Vu Farrété ministériel du 14 janvier 2013 relatif aux modalités du contrdle technique des ouvrages des réseaus: publics
d'électicité, des ouvrages assimilables & ces résesux publics et des lignes directes prévues a l'article 13 du decre!

n"2011-1687 ;

\Ri i'arsté interministériel du 17 mat 2001 modifié fixant les condiiicns techniques auxguelles doivent satisfairc les
distributions d'énergie électrigue ;

Vu Farvétd du 13 novembre 2009 relatf & i réalisation du balisage des éoliennes sifudes 2n dehors des zones grévéaes
de servitudes aéronautiques;

Vu ia demande présentée en date du 3 avril 2035 puls complétde le 27 aodt 2¢i5 par la Société ENERGIE AVESMES
dont le sidge sacial est 98 Rus du Chéleau 8 BOULOGHNE BILLANCOURT {82100) en vue ¢'obtenir l'autorisation unicue
d'une instzliztion de production d'éleciricité A partir de I'énergie mécaniqus du vent et regroupant plusieurs
aérogéndrateurs d'une puissance fotels maximale de 33,00 MW ;

Vu les pigces du dossiar joint 4 la demande viséde ci-dessus ;

Vu l'avis de l'autorité environnemeniale en daie du 25 septembre 2515 ;
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Vu les registres d'enquéte, le rapport et I'avis du commissaire snguéteur ;
Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consuflés ;
Vu l'avis favorable de la Direction Générale de ['Aviation Civile en date du 5 novembre 2015

Vu l'avis favorable du Ministére de la Défense, Direction de la sécurilé aéronautique de I'Etat en date du 9 novembre
2015,

Vu Favis du service Termitorial de FArchitecture st du Patrimoine du iMord, en date du 7777777 ;
Vs 'avis favorable de la Direction Départementals des Temitoires et de la Mer du Nord, en date du 21 septembre 2015 ;
Vu l'avis favorable des consells municipaux d'Avesnes-le-Sec, iwuy et Saulzoir ;

Vu Vavis réservé du conseil municipal de Cantaing-sur-Escaut ;

Vu l'avis défavorable des conseils municipaux de Lieu-Saint-Amand, Wavrachain-sous-Faulx, Villers-en-Cauchies et
Camiéres ;

Vu le rapport du 2 mai 2016 de la direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement, chargée de
linspection des installations classées ;

Vu f'avis de [ commission départementale de la naiure, des paysages et des sites, dans sa formation sites et paysages
en date du 26 mai 2016 ;

Vit les observations sur ce projet d'arrété présentées par le demandeur par message électronique en date du XX mai
2016;

CCRHSIDERANT que linstallation feisant I'objet de la demande est soumise & autorisation préfectorale unique au titre du
titre I de l'ordonnance n® 2014-355 susvisée ;

CONSIDERANT que I'autorisation unique ne peut éire sccordée que si les mesures que spécifient ie présent amété
permetient de prévenir ies dangers ou inconvénients pour ies intéréts mentionnés aux articles £.211-1 et L.511-1 du

code de l'environnement;

CONHSIDERANT que F'autorisation unique ne peut étre accordée que si les rmesures que spécifient le présent améaté
permettent de garantir la conformité des travaux projelés avec les exigences fixées 2 Yardicle L.421-6 du code de
furbanisma lorsque l'autorisalion tient lieu de permis de construire;

CONS!IDERANT que Faulorisation unigue ne peut tre accordé: que si les mesures que spécifient le présant arréte
permettent de prendre en compte les objectifs mentionnés au §° de l'article L 371-5 du code de l'energie;

COMSIDERANT que l'autorisation unique ne peut dtre accordée que si ie projet d'ouvrage répond aux dispositions
réglemeniaires fixées par l'article . 323-11 du code de I'énergie ;

CONSIDERANT que les prescriptions des amdtés ministériels susvisés nécessitent d'étre complétées, au regard de
dispositions visznt & protéger les enjeux environnementaux locaux en matiére de paysage, d'avifaune et de chiroptéres ;

COHSIDERAMT que le demandeur a pris en compte les enjeux environnementaux dans son projet en amont en évitant
les zones & forts enjeus (partie nord du projet) et privilégient l'installation des édliennes dans la partie sud du projet,
moins contraignante en termes d'snjeux écologigues ;

CORSIDERANT que bien que les mesures dévitement proposées solent cohérentes avec les enjeux identifiés
implantation. des doliennes, préparation et suivi dcologique du chantier..), Ges impacts résiduels persistent, notamment
fimpact sur Iz Goéland cendré, le Busard des roseaux et le Faucon péierin &t nécessitent donc la mise en oeuvre de

mesures compensatoires en lien avec ces espéces ;

COUSIDERANT que le Goédland cendré, espace patrimoniale, pour teque! la nidification & proximité Immédizte de Faire
d'étude revét un caractére remarquable, fréguente pour son elimentabion les zones d'implantation d'éoliannes, que das
lors it convient de melire en place une zone préférentielle d'alimantation en période de reproduciion & preximité du ni¢
du Goéland cendré pour limiter sa présence dans lz zone dimpiantation des éoliennes ;

CONSIDERANT qu'une zone de nidification du Busard des roseaus a éi8 localisée & toule provimité du site
¢'implantation des éoliennes ef ndcessite gu'un suivi des couples raproductzurs de Busard des rossaux wivanis &
proximité du projet doublé d'une sensibilisation des agriculteurs solent menés afin d'assurer une protection efficace des

nids référencés et parmeftre aingi le sauvetage des nichées ;

CONSIDERANT qus le Faucon pélerin est nicheur dans un rayon de 14 km autour du parc éofien du Chemir: d'Avesnes
& Iwuy el qulit convient de favoriser las populations locales de Faucon pélerin en offrant de meilleures conditions de

nidifization ;
CCNSIDERANT que bien que les mesurss compensatoires évoquées suprs ne permettent pas d'agir sur Ja réduction
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des risques de collision ou de destruction d'habiiats elies confribuent cependant par le sulvi des populations & a
sauvepgarde des individus a proximité du projet ;

COMSIDERANT que les opérations de terrassement ou d'excavation nécessaires A la construction du parc éolien qui
préseniant le plus d'impact doivent permettre de prévenir toute perturbation des espéces nicheusas ;

COMSIDERANT que la plantation en limite de voirie de hales de charmille d’'une hauteur de 2 m, définie en concertation
avec les services de la voirie dépariamentale, ont {favantage de maintenir la sécurité des usagers des RD 81A, 74,114 at
88 tout en constituant un filtre visuel dense et conlinu ;

COWSIDERANT que I'abondement d'un fonds de plantation chez les particuliers des villages proches, le traitement des
entrées, sorlies, rues et franges villageoises par des plantations contribuent 2 Famélioration des paysages vécus par les

habitants ;

CCKSIDERANT qul est nécessaire de réaliser des mesures acousliques aprés ja mise en exploitation du parc éolien
afin de s'assurer de la pertinence du plan de bridage et d'arrét des aérogénérztsurs en fonclion des vitesses de vent
rotamment en période noctums, en vue de l'adzpter si besoin pour respecter la réglementation en vigueur ;

CONSIDERANT que ies éventuelles mesures Imposées en cas ds besoin & I'exploitant, notamment le recours au
bridage voire a I'amét des adrogénérateurs & ceriaines plagas de vent et & certalnes périodes de I'année sont de nature
a prévenir les nuisances sonores présentés par les installations ;

CONSIDERANT qu'l est nécessaire de limiter |z présence de sources lumineuses a proximité des éoliennes pour éviter
d'attirer [es chiropiéres en période de chasse ;

SUR  proposidon du secrétaire générel de la aréfecture du iord
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La présents autorisation unique tient ligu :
- d'autorisation d'expoiter au titre de I'arlicle L. 512-1 du code de l'environnement.

Titre 1*
Dispositions généraies

Article 1.1 : Domaine d'application

- ta permis de construire au titre de I'article L. 421-1 du code de Furbanisme ;
- d'approbation au titre de l'article L 323-11 du code de I'énergie;
- d'autorisation d'exploiter au titre de Farticle L. 311-1 du code de I'énergie.

Aricie 1.2 ;: Bénsficlalre de I'autorisation uniguz

La Société ENERGIE AVESNES dont Is siége social est 98 Rue du Chateau 2 BOULOGNE BILLANCOURT .(92100) est
béneficiaire de Fautorisation unique definie & Farticle 1.1, sous réserve du respect des prescriptions définies par le

présernt arrété.

Articie 1.3 : Liste des Installations concaindes par Mautorisation unigue

Les installations concemées sont situéas sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Coorhonnées

ingtallaticn Lambert ROE 83 Commune Lict-dit pEceias :fm jszctcn
- X ¥

Adrogénérateur E1 | 725974 |7 015620 | Avesnesle-Sec Le Bermava Section Z;j parcelle n® 11
Aérogénérateur E2 | 726382 7015476 | Avesnes-le-Sec tawvoie des Onze | Section ZI parcelle n® 63
Adrogénérateur E3 | 726 800 |7 015331 | Avesnes-le-Sec La voie des Onze | Section ZI parcelle n* 76

| Aérogénérateur E5 | 725878 |7015142 | Avesnes-le-Sec Le Bernava Section Z! parcelie n® 4
Aédrogénérateur E6 | 726311 |7 015004 | Avesnes-ie-Sec Le Bemava Section ZI parcelle n* 38
Abrogénérateur E7 | 720785 |7014 9822 | Avesnes-le-Set .La Siberie Section Z8 parcelle n° 37
Aérogénérateur E20 | 725914 |7 014 524 lwuay Les Fretes Sorlin | Section ZK parcelie r° 153

| Aérogénérateur E11 { 726 407 |7 014 511 | Avesnes-le-Sec Lz Siberie Section ZS parcelie n® 53
Aéropénérateur E12 | 726156 |7 014 102 fwuy Le Bernaval | Section ZO parcelle n°® 58
Afrogéndrateur E14 | 725459 |7 013 890 Iwuy Le Bemaval Section ZO parcelles n° 87 et 83
Aérogénérateur EXS | 725 8567 ; 7 013 665 jwuy Le Barnavat Section ZO parcelle n° 90
Poste de fivraison 1 | 725646 |7 0id4 855 wuy Lss Fretes Sorfin | Section ZK parcelle n® 135
Poste de livrzison 2 | 725658 | 7014 B58 Jwuy Les Fretes Sorlin | Section ZK parcelle n® 135
Poste de livraison 3 | 725658 | 7015470 Avesnes-le-Sec Le Bemava Section ZI parcelle n” 1

FErticle 1.4 : Conformiié o dossier de demande d'zuterisation vaigus

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arédté, las installations et leurs annexes, objet du présent arrété,
sont construites, disposées, aménagées et exploitées conformémant aux plans et données techniques contenus dans e
dossier joint 4 la demande d'autorisation unique dépasé par le demandeur. Elles respectent par ailleurs les dispositions
du présent arrété, des amétés complémentaires et les réglementstions en vigueur,
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Titre ll

Dispositions particuliéres relatives a I'autorisation d'explelter au tire ce I"article L.
512-1 du cede de l'environnement

Arlicla 2.1 : Listie des insiallations concernges nar une rubrique de la nomenclature das
instaliztions classées pour ia piotaction de Menvironramsani

Rubrique Désignation des installations Caractéristiques Régime

Instaltation terrestre de production d'électricité & | Hauteur du mét ie plus haut : 116,50

pariir de [I'énergle mécanique du vent &t )
2080.1 |Fegroupant un ou plusieurs aérogénérateurs Puissance {otale installée en MW : 36,3 MW B

Mombre d'aérogénérateurs ; 11

1. Comprenant au moins un adrogénérateur dont
le mét a une hauieur supérieurs ou égale & 50 m

A : instzllation soumisa a autorisation

Articlz 2.3 : Miontant des geranties financiéras fixé par Farréié ministeriel 2u 258/08/201 susvisé

Les garanties financléres définies dans 12 présent arrété s'appliquent pour les aclivités visées & l'article 3 du Tiire 1~ .
Le montant initial des garanties financiéres 3 consfituer en application de l'article R §83-1 & R 5534 du code de

Penvironnement par la Sociéié ENERGIE AVESHES s'éléve donc a :

i qa01s; = 11 x 50 00D x (Inde:: :na x coafiicient de raccordement/index :ps} X (14 TVA 2016 Y1+ TVA 20n1)
M pos = 11 x 50 000 x {100,2 x 6,5345/ 667,7) = {1+ 0,20} / (1+ 0,196} = 54"i <2 Euras

Ce montant a été calculé en tenant compte des indices TP01 st des taux de TVA suivants :
Index 2 = 6687,7 est Findice TPD1 en vigusur 2u 1~ janvier 2011,

Index 2ne= 100,2 est l'indice TPO1 en vigusur et 1 Janvier 2018.

TVA 200 = 19,6% estle taux d2 |z tane suria valeur ajoutde au 1% janvier 2011,

TVA 201 = 20% est Ie taux de la taxe sur la valeur ajoutée au * janvier 2016.

L'axploitant réaciualise tous les cing ans le moniant susvisé de la garantie financiére, par application de la formule
mentionnée & l'annexe Il de lamété du 26 aolt 2017 relalif a Ia remise en atat et & |a constitution des garanties
financiéres pour les installations de production d'élechricité utilisant I'énergie mécanigue du vent.

Article 2.3 : Mesures spaciiiguas lides & la praservation des anjeux environnemeniaux iosaux
{biodiversité at paysagsa)

Articlz 2.2.1. Proiaction des chiropléres /avifaune

Afin déviter ¢'zltirer les chiroptéres en leur proposant de nouvelles zones de chasse, fe:ploitant s'assure durant toute I3
durée d'axploiation du parc gu'aucun aménagament ou qu'aucune plantation de hale ou de boisement au ssin des
narceiles du parc ollen dont il a la meitrise fonciére ne soit réafisé.

Pour aviter f'intrusion de chiroptéres 4 liniérieur des éofierinas. Maxploitant met en place Ges grilles ol brossss au niveau
des intersdces des rizcelles ot des ioure. 5i [a mise en place de cas disposliifs de protection s'avére toutefois inefficace,

la société d'e:ploitation les remplace par des disposiifs pius adaptés.

Four ne pas favoriger |'ettractivité chiroptérologique du parc éolier: la nuit, le déclenchement automatiqus d'éclairage
autre que le balisage (spot au-dessus de ja porte d'entrée de 'éolienne) est interdit.

Article 2.3.1.1. Maintien v secfeurs favorablas 4 Palimenizlion du Godland sandre

Afin da réduire la risque de collision du Goéland cendré en périocie de reproduction avec les éoliennes, leur éloignement
de l2 zone de nidification dolt pouvoir &ire garanti. L'utilisetion du site par cette espéce pour son alimentation est
fortement dépendante de I'assolement. L'objectif de la nrésente disposition est donc de maintenir des parcelles
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favorables a leur alimanation & proximité de leur llev de nidification. L'exploitant s'assure de disposer, & proximité des
lisux de nidification du Goéland cendré, d'un ensemble de conditions favorables, notamment en matiére d'assolement, &
'alimentation de I'espéce. Il prend toutes dispositions afin d'assurer, au cours de la péricde de reproduction du Goéland
cendré, la disponibiiité, & l'écart du parc éalien, de parcelles favorables & scn alimentation.
La modalit¢ de mise en place de celle mesure nécessite de maintenir annuellement au moins 10 ha constitués
notammeant :

- d'une parcelle de betteraves (ou autre culture tardive} dun seul tenant ;

- d'une parcelle de b2 (ou autre culture précoce) d'un seul tenant ;

- dune parcelle de jachére dun seul tenant, dont la fauche sera réalisée en juin (ou cultures permetfant

plusieurs fauches a 'année, comme la luzeme).

Ce périmatre est distant du parc par une zone tampon de 500 métres, pour limiter les risques de coflision.
L'exploitant justifie du respect de ces conditions et communique a Vinspection des Installations classées avant la mise en
service des éoliermes les &léments factusls de la mise en place de celte mesure et de sa pérennité durant toule

l'exploitation du parc éolien.

Article 2.3.1.2. Paiticipaticn a [a sauvegarde cies nichdes de busards
L'exploilant met en place un suivi des couples de busards se reproduisant & proximité du parc éolien. Ce suivi a pour
objectif :
- Pévaluer, chaque année, si les individus reproducteurs sont présents dans le périmétre (passage d'un
expert omithologue en début de saison) ;
- de localiser précisément, le cas échéant, les nids ;
- da procéder & la protection deg nids (pose de grillage de protection, de jalons de localisation, efc.) suite & la
sensibliisation des agriculteurs concemés par Ia société d'exploitation, veire par un rachat partiel de récolte
(selon le baréme de la chambre d'agriculiure) dans le cas ol la date de la moisson ne permetiraii pas
Fenvol des jeunaes. _
Ce suivi est mis en place dés Ia fin de la construction et durant toute la durée d'exploitation du parc. L'inspection des
insiallations classées pourra néanmoins autoriser la suspension de cetie mesure durant quelques années si aucun
indice de reproduction de ces espaces n'a éié observé durant 3 années consécutives.

Artlcle 2.3.1.3. Pasiicipation aux acticns st suivis censervaiolires st faveur du Faucon pélerin
Cette masure prend la forme d'une pardicipation financlére du porteur de projet dans Famélicration des connaissances et
dans la conservation du Faucon pélerin & une échells logale,
Deux types de projets sont envisagés :
- amélioration de le connalssance lacale (suivifrecherche de site da nidification, suivi de fréquentation, etc.) ;
- action de conservation {(aménagement de sites de nidification, pose de nichoir, etc.).
Le projet peut comespondre & une action ponctuelie ou s'élendre sur plusieurs années. L.e mafire d'ouvrage se
rapproche des structures compétentes ipcalement {GON notammen?) pour identifier un projet opportun st en informe
linspaction des installations classées dés son élaboratian.

Arficle 2.3.1.4. Suiv! environnemeniai durant I'exmioitstion du pare écifsn

Compte ienu des enjeux potentiels liés au peuplement de chiroptéres, Fexploitant effectue un suivi éco-éthologique du
peupiemant pendant le chanfier et aprés la mise en fonctionnement du parc olier. Ce suivl s'effectue dans les
conditions décrites ci-aprés et s'altachera a définir les points sulvants:

structure et composition du peuplement en périnde de raproduction;

structure et composition du peuplement en période de migration et de swarming;

siratégie d'occupation spatio-temporalle des habitats et des abords du pars;

étude éco-dihologique des espéces vis-a-vis du parc olien,; _

suivi de morialits éventuslie, notamment pendant les périodes de migration (printemps et automne).

Les protocoles 4 mettre en cextvre dans ce cadre seront définis précisément lors du lancement de ces missions et aprés
Intégration des observations sur l'actuglisation des populztions au moment du suivi écologique de chantier. La
méthodologie employée respectera les référentiels scientifiques les plus & jour reconnus par le ministére en charge de

'Environnement.

Afin da détecter des éventuels impacts imprévus el de mettre en place des mesures adaptées, les suivis post
implantation (comportemental et morialité). ont lisu une fois durant les trois premiéres annees qul suivent la mise en
setvice des installations, puis une fois tous les 10 2ns. Ces suivis font I'objet ¢'une comparaison avec I'état Initlial des
espéces, réalisé lors de 'étude dimpact initiate.

Le prograrme de suivi des peuplements de chiroptéres détermine si des adaptations sux mesures visées suprs soni
necessaires a la conservation du peuplement en place en fonction des risgues réels mesurés in siu.

Compte {enu des enjeux sofentiels liés aux peuplements d'ciseau, notamment les espéces relevent de l'annaexe | da la
directive Oiseaux 2009/147/CE cu 30 novembre 2009 (Goéland cendré, Faucon pélerin, busards,...) el las autres
espéces menacées, dont une population exisle dans les périmatres d'étude du site dimplantzticn, I'exploltant met en
place un suivi pluriannuel des peupiements ei de 'occupation spatio-temporeile des milieux. Ce programme de suivi
respecte le protocole BAC (Before After Control Impact), avec des inventaires visant & définir un état initial avent Ia mise
an place, un suivi pendant le chantier et, enfin, un suivi aprés la mise en explaitation,

Ces suivis sont programmeés sur les lenitoires de nidification et dhivemage, sur les périodes nuptiales et intemuptiales
des espéces concemées (espéces menacdes présentes au moment de ia rézlisation du chantier) soit lo périméira
rapproché défini cans I'étude d'impact plus le périmétre dimgact pressent’ des écliennes selan les tazons,
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Le programme de suivi des espéces d'oiseaux remarquables s'attache a définir les poinfs suivants:
structure et composition du peuplement d'vissaux remarquables en période intemupliale (migration
prénuptiale, migration postnuptiale, hivernage, estivage, dispersion,...) ;
- shructure et composition du peuplement d'oisaaux remarquables en pén‘oda de nidification;
- localisation précise le cas échéant des nids;
- suivi de l'état d'avancement des nichées concemées (passage d'un experi omithologue au cours de la
nériode d'élevage des jeunes);
intervention auprés de l'agriculteur pour une sensibifisation a la préservation des jeemes avant leur envol;
structure et composition du peuplement d'oiseau: remarquables en période d'hivernage;
élude éco-Sthologique des espéces remarquables vis-a-vis du parc &clien;
- sulvi des incidences éventuelles sur la migration et la mortalite.
Les protocoles & mettra en ceuvre dans ce cadre sont définis précisément lors du lencement de ces missions et aprés
intégrations des observations sur I'actualisation des populations au moment du sulvi écologigue de chantier. La
méthodologle respecte les référentiels scientifiques les plus a jour reconnus par le minisiére en charge de
I'Environnement.
Le programme de sulvi des oiseaux délermine si des adaptefions aux mesures visées supra sont nécessaires a la
conservation du peuplement en place mais également si d'autres mesures sont nécessaires en fonclion des risques

réels mesurés in situ,

Ces suivis, réalisés par des écologues avec le matériel approprié, ont lieu sur 4 années, réparties sur une durée de 20
ans comme suit : durant I'année suivant Ie ghantier (N+1), durant une année 3 ans aprés le chanfier {i4+3), durant une
annéa 10 ans aprés le chantier (N+10) et durant une année 20 ans aprés le chantier (M+20). Cette chronologie paut &tve
modiiiée A tout moment si les résultats des sulvis ainsi réalisés le nécessitent.

L'exploitant transmet, dés qu'll en disposé, les rapports de ces suivis de peuplemeant en chiropléres et avifaune ainsi que
leur analyse & linspection des installations classées.

A l'occasion de chaque rapport d'stape de suivi ainsi qu'a lissue de cette évaluation des Impacts réels du parc,
'axploitant détermine si des mesures sont nécassaires pour réduire les impacts, maintenir et favoriser le peuplement des
chiroptéres etfou des oiseau. Il s'assure de leur mise en ceuvre. Dans ce cadre § pourra proposer de restaurer et de
dévelapper ia trame éco-paysagére des haies et talus boisés de maniére a renforcer le réseau écologique local dans
son role de corridor biolegique et d'ainsi guider les animaux ern fransit dans les zones sans danger de collision. Ces
évantuels aménagements seront établis en concerlation avec la profession agricole ei les associstions locales de

chasse. lis iendront compte d'éventusls projets de remembrement.

En fonciion des résultats des suivis omithologiques et chiroptérologiques précilés, une modification des présentes
arescripdons peut dtre décidée,

Article 2.3.Z, Protection zu paysage
L'ensemble du réseau diectrique lié av parc est entarré.

Artlelz 2.3.2.1. Transformateurs et sosiz de livrzizon

Chaque &olienne est dotée d'un transformateur intégné 2 la machine. Pour les 11 doliennes, il st prévu 3 postes de
fivraiscn, de type bafiment industriel, parzlislépipédique. Pour facillier son insertion dans le site, les fagades du poste de
livraison n"3 sont composées d'un bardage bois rustique qui rappelle les constructions agricoles locales. Pour les postes
n™1 at 2 les fagades sont peintes en vert foncé,

Artisin 2.3.2.2. Cecupation du sol & proximité immédiate das machines

La zone autour des éoliennes, nécessaire 4 leur exploitation et qui ne peut &tre remise en cullure aprés l& construction
sara stabllisée et entretanue régulidrement par l'expioitant du parc. L'objeciif de !e remise en étst des terraine adjacents
& l'éolienn= a des fins de culture et de sa plateforme doit pouvoir intervenir sous trois mois aprés la mise en service de
I'Solienne. Ce délai pourra &tre aménagé pour tenir caompte des conditions ciimatiques.

Afin que les plates-formes ne soient pas attrayantes pour le petit gibier de plaine, ef ainsi d'éviter d'attirar les prédateurs
que sont les rapaces, espéces sensibles aux risques ue coilision, 'exploitant veille & entrelenir réguliérement les plstes-
jormes de montage des éolisnnes ef adapte la fauche du couveri végéial spontane selon les comporiements des
espéces obgervés lors du suivi environnemental de l'exploitation des éoliennss.

De plus, afin de gérer les eaux de ruissellement des plates-formes dos éalisnnes, I'exploitant met en place des fossés de
ritention et dinfittration & leurs abords. Ces fossés permetient de gérer les saux sur place de maniére & minimisar les
fscues ce ruisselilsment en aval. Les fossés sont enherbés &t régulfiérement fauchés. Les eniretiens et la sécurité des
fossés, des plates-formes et des chemins créés sont 4 la charge ¢o la société exploitante.

Artlcio 2.3.2.2. Cheming d'sccés auy aslisnnes

L'implantation de ce projet s'appule notamment sur la trame du réseau de routes et ds chemins existants. Les chemins
nécesszires & lentretien des mechinas sont implantés sutant que possibis dens le sens des cultures. Ces
cheminements sont revstus pour leur donner une apparence de chemins agricoles et les insérer au mieux dans le

paysage occups,
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Article 2.3.2.4, Fonds de plantation chaz les particuliers

L'exploitant met en place un fonds pour financer des plantations sur terrains privés pour les riverains dont les frangss de
Jardin sont significativement impactées et qui souhailent iimiter les vues vers les éoliennes depuis chez eux. Une collecte
des demandes est organisée auprds de chacune des mairies concemées. Les plantations sont réalisées par des
professionnels, & fa charge de Ilexploitant du parc éolien, avec une garantie de reprise pour s'assurer de la pérennité
des plantations. L'entretien est ensulie & [a charge des propriétaires.

£rticle 2.3.2.5. Valorisation du cadre de vie des riverains

L'axploitant favorise les mesures de valerisation du cadre de vie sur les communes d'Avesnes-le-Sec, Villers-en-
Cauchies, lwuy, Rieux-en-Cambrésis et Lieu-Saint-Amand. Elies consistent notamment en des plantations d'arbres et de
haies bocagéres, des aménagements des rues en interface avec le projet du Chemin d'Avesnes & lwuy, des plantations
au niveau des habltations les plus exposées aux vues vers je parc, 'aménagement st 'embellissement de rues et
d'espaces collectifs, linstallation de mobllier urbain sur les espaces verts, eic. Les mesures proposées ici constituent
des pisles de réflexion, tenant compte de I'état actuel du développement des communes, et des projets connus
d'urbanisation et d'aménagements. Ces projets restent indicalifs et devront faire I'cbjet d'une validation au cas par cas
lors de comités de pilotage, mis en place au nlveau des communes d'Avesnes-le-Sec et d'lwuy et constitués d'élus et de
représentants de riverains. L'objeclif de ces comités de pilolage est de garantir des mesures adaplées aux projets
d'urbanisation et au développement des communes au moment de la mise en service des éoliennes.

L'expioitant rend compte a l'inspection de la réalisation de ces mesures durant toute l'exploitation du parc.

Articie 2.4 : Mesures spéciiiques liéss a la phass traveux

Article 2.4.7. Protection des enjeux écologiques sxistants

tn bsiisage écologigus en phase travaux sera & opérer en cas de risgue avéné (en fonction du calendrier de réalisation
st des voles d'accés choisies par les entreprises en charge du chanijer). Pour cela I'exploitant réalise une cartographie
adaptés des sites sensibles au moment du lancement du chantier accompagnés des recommandations nécessaires a
en garantir la préservation et communique ces éléments aux entreprises chargées des travaux ef s'assure que les
instaliations de chantier (base vie, slockagas, accés,...) ne sont pas susceptibles de compromettre la biodiversité locale.
Les boisements, haias, talus, accotements enherbés et prairies devront étre évités lors de la phase de chantier afin de
préserver |e site des nuisances inhérentes sux travau:: (dégradation de talus, stockage de matériaux, bruit...).

Enfin, il conviendra de restaurer les milieux-dans leur état écalogique initial aprés chantier.

Articie 2.4.2. Protection des sole of des a5 soutorraines

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour ne pas détériorer la quzlité des eaux soulemaines et pour ne
pas engendrer de poliution en surface dans ia zone de chantier des instaliations.

Un plan dintervention en cas de poliution accidentelle sur I'ensemble du projet est élaboré par l'exploitant en
concertation avec la malftrise d'osuvre et les entreprises en charge ¢du chantier. Ce pian permet de sensibiliser
'ensemble des intervenants sur les risques de polluilons accidentelles et les conduites & tenir, le cas échéant, pendent
Fexécution des travaux. Il spécifie, notamment, les personnes et organismes & contacter en cas de déversements
accidentels ainst que leg différents moyens d'action & metire en ceuvre lors de lels accidents (fiches de donnédes de
sécuritd des produits utilisés. dispositifs d'urgence & metire en oeuvre, disposilifs de dépollution disponibles sur ls
chantier). L'exploitant doit fournir ce plan d'intervention st sensibiliser tout le personne! susceptible dintarvenir sur le
chantier sur la conduite & tenir en cas de poliution accidentelle.

Aucun stockage de réservoirs d'huiles ou de carburant sur la zone de chantier et sur la piste de travail n'est aulorisé. Le
stockage des prodults susceplibles de polluer, des matériau::, des malériels, des déchets, elc.... est organisé sur le seul
site de ke base vie. L'ensemble des inlarvenants en est informé. Les produits sont acheminés aufant que nécessaire au
fur et & masure des besoins. L'aménagement du terrain et l'installation du chantier respectent les consignes de sécurité
et de protection de l'environnemeant édiciées par l'expioitant. Aucun entretien des engins de chantier n'ast autorisé sur la
zone des travaux, Les opérations de vidange ou de remplissage des réservoirs des engins sont interdites dans jes zones
hydrologiques sensibles notamment 2 proximité des ruisseaux et des périmeéires de captage. Afin de s'assurar qu'aucun
déversement de produit polluant susceptible de migrer dzns e sous-sol, et donc la nappe, ne se produise, I'expioftant
s'assure que les engins ulifisés sur le chantier sont.contrdiés réguliérement pour détecter toute fuite de liquide.

Il convient de velller & ne pas favoriser linfiltration d'eau susceptible d'8ire pollués au niveau de la zone de travaux. En
cas de poliution, les eaw: polludes sont pompées et stockées dans des réservoirs mis & disposiiion sur ie site et
proximité immédiate du site des travaux, Ces réservoirs, s'ils sont utilisés, sont placés sur rétention,

En cas de déversement accldentel de produit susceplible de poliver les saux souterrzings, sans délais, 1a zone
concemnée par fincident est traitée par un produit absorbant. Les terres souillées sont ensvite décalssées sur une
épaissaur suffisante pour afteindre la couche saine puls entreposées sur une zone tolalement imperméabilisée. Elles
sont racouverles par une membrane élanche afin d'éviter un éventuel ruissellerent en cas de pluie. Aprés
caractérisation de leur quallté elles sont évacuses vers un centre de traitement ou de stockags adapté.

rticle 2.4.3. Période ciu chantier

Il convient dans la mesure du possible d'effectuer les travaux au cours de périodes ol 12 sol n'est pzs trop gorge d'eau
gfin d'éviler le phénoméne d'omidrage. Plus généralement le calendrier de chantier est calé sur les confraintes
ecalogiguas locales {phénologie de la reproduciion des espéces sensibles) el adapié en permanence pendant le

deroulement du chantier sur les conseiis d'un écologue,
La période de travaux doit en effet &trs adaptée en fonction du calend:ies des espéces et notammert éviter les péricdes
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de nidification des oiseaux jugés les plus sensibles et nichant en espaces ouverts.

Un suivi de la nidification est donc réalisé par un écologue dans ie cas ol ce type de travaux serait réalisé en péricde de
reproduction des ciseaux. Dans le cas d'une nidification avérée les travaux sont décalés dans le temps afin de ne pas
perturber le site de nidification. Pour Himiter les risques d'impact sur ies nids et oeufs protégés d'espéces nichant au so!,
une grande attention est & porier lors des travaux d'emprise au sol (création st Slargissement des pistes d'accés,
tervassement, clblage intema, elc.). Afin de supprimer tout risque d'impact sur les oiseaux du cortége des milieux
arbusiifs pouvant nicher & proximité des emprises du chantier st principalement aux abords des chemins d'aceés, les
éventuels travaux d'élagage d'éléments boisés (rendus nécessaires pour le passage des convaols), sont & mener en
dehors de |a péricde de reproduction de I'avifaune.

8i les travaux débutent avant le 1* avril (date approximative du débui de la période de reproduction das oiseaux), ils sont
planifiés pour ne pas connailre d'inierruption. Cette mesure permet d'éviter loute installation de couples d'viseaux
nicheurs au sein des zones d'infervention. Avec la méme objectif, dans Iz mesure du possible, les travaux débutent au
sein des zones repérées lors de la vislie praalable comme les plus susceptibles d'accusiliir des espéces en nidification.
Le maitre d'ouvrage vaille & s'assurer que le planning et le plan d'organisation des travaux proposés par les entreprisas
sont compatibles avec les périodes sensibles des espéces remanquables et la locallsation des sites favorables 4 fa

faune.
Article 2.4.4. Organisation du chantlar

Afin d'avoir l'impact le plus faible sur l'environnement, une seule base vie est installée pour les saleriés intervenant sur le
chanlier de construction du parc éclien en amont des premlers travaux af ceux jusgu'd la fin du chantier. Elle comprend
notamment ;

- des réfectoires;
des vestiaires;
des sanitaires;
dies buresux;

- des modules de stockage.
Le périméirs du chantier est bien délimité, il préserve l'espace de tout dérangement superflu et n'engendre pas
d'occupetion de surface plus importante que celis nécessaire.
Les aires de stockage doivent étre organisées en retrail des ouvertures visuelles majeures pour éviter la création
d'obstacles visuels pouvant dénaturer I perception des vues paysagéres du temitoire.
Concemant la gestion de la ressource en sau, cette base vie est complétemant autonome. Son approvisionnement par
citerne externe permet de contrdler les volumes utilisés et de prévenir les gaspillages. La récupéralion des eaux usées
est dirigée dans une fosse d'accumulation qui ast vidée réguliérement.
Concamant les déchets générés sur la base vie, ceux-ci sont récupérés dans différents containers en fonclion de ieur
nature, afin de respecter le tri sélectif. Ces containers sont régulidrement vidés et leurs conlenus éliminés selon des
fliéras appropriées.
La terre végélale décapée au niveau des aires de lavage ef des 2ccés créés est stoclide 2 proximité et réutilisée aulour
des ouvrages. Les matériaux de couches inférieures extraits lors des travaux de terrassement des fondations sont
également stockes sur place puis mis en rembilais autour des ouvrages en fin de chantier,

1] L] ]

Article 2.4.8, Prévantion des nuisances

Afin de limiter 12 géne occasionnée par le chanfier pour les riverains et les usagers du site, jes mesuras qui suivent sont
mises en czuwre.

Les véhicules de transpon, les rmatériels de manutention et las engins de chantier utilisés sur le site sont conformes aux
dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores. Les engins de chantier sont conformes a un
type homologué et leurs niveaux da bruit émis sort conformes 4 ia réalementation en vigueur, L'usage de tout appareli
de communication acoustique (par exemp!e sirénes, avertisseurs, hauts- parleurs), génant pour le voisinage, est interdit,
sauf st leur emplol est exceptionnel et réservé a tz prévention et au signalement d'incidents graves ou d’accidents.

Las travaux auront lieu préférentiellement en période diume et en fout état de cause en dehors de Ia période 22h-5h,

La iréve de repos hebdomadaira sera observée, conformément aux exdgences du Code du Travail.

La phase de travaux peut générer des émissions de poussidres. St besoin (par terps sec ef vents), les abords et les
accés du chantier sont arrosés pour réduire les émissions et Ia propagation da poussiéres,

Article 2,4.3, Accas

Pour ne pas top empiéter sur les secieurs agricoles, les chemins existanis son! ufiliséc av msximum et les
prélévements sur accotementis sont limités zu strict nécessaire. Les chemins permettant ¢'accéder au site sont s! besoin
renforcés pour le passage des enging et poids lourds. Les chemins utiliséz lors de I2 phass chantier sont remis en atat

lorsquune dégradalion est constztée.
Si des phénoménes d'srosion el de ruissellement sont consiatés sulie au chantier, les dispositions sont prises nour

favoriser le dreinage des écoulements el pour assurer lg maiatien et Iz stabilité des sols en bordure des chemine ou de
l'alre de gritaga. La remise en état du site et des voiries intervient dens les 3 mals aprés Iz cibture du chantier. Ce délal
peut &tre aménagé suivant les conditions climatigpues (aftentes de conditions favorahiss séches, de iempéraivres
fempérees pour mise en place des fraitements).

Arlicle 2.4.7. Sdcurlid

Une attention particuliére serz epportée a la sécurité des usagere des rouias empruntées par les convols de trenspart ot
les engins de chantier.
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Article 2.5 : Belisage lumineux

Afin de réduire I'impact des ballses lumineuses des éofiennes sur la commodité du voisinage, les mesures suivantes
sont adoptées par I'exploitant.

2.5.1- Synchronisation cas feux de touiss iec machines du parc éolien

Conformément & la réglementation, les signaux des feux des machines du part éolien Les Portes du Cambrésis sont
synchronisés.

2.5.2- Réglag2 de la fréquence des signaux lumineux

Conformément & ce que prévolt POrganisation de I'Aviation Civile Intemationale {QACI), les flashs lumineux des
éolfiennes projetées sont réglés 2 Ja fréquence minimale acceptable, soit 20 fiashs par minute, de jour comme de nuit.

2.5.3- Utllisation de feux: d'obstacles nouvalle jénération

L'extploitant s'engage 2 utiliser la nouvelie génération de balise lumineuse & LED, minimisant les impacts vers le sol.

ticle 2.6 : Autres mesuras s suppression, ridduction et compensation

Pour les opérations de gestion des abords des éofiennes et des zones d'évolution des engins, I'utilisation des produils
phytosanitaires est a éviter. Des opérations de fauche mécanigue doivent étre préférées a l'usape des pesficides.

Article 2.7 : Résapitulatil des dacuments tanus 3 ia disposition d2 "inspection

L'exploitant établit ot tient & jour un dossier comportant les documents suivants ;
- la dossier de demande d'autorisation initial ;
- les pians tenus & jour;
les arrdtés préfectoraux relatifs aux instzllations soumises a autorisation, pris en application de |z iégislation
relative au instaliations classdes pour la protection de l'environnement,
- tous les documants, enreglsiremants, résullzts de vérification et regisives répertoriés dans le présent arrété
et lamdté du 26 aodt 2011 modifié relatii au: installaions de production d'électricité ufillsant 'énergie

mécanique du verit.
Cas decuments peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas, des dispositions doivent éire prises pour la sauvegarde

des donnges. _
Ce dossier est teru & Ia disposition de Finspection des installations classées sur le site durant & années au minimum.

Articla 2.8 : Auto survailianca

En compiément des mesures d'auto surveillance décrites dzns l'améié ministériel du 26 aolt 2011 modifié relatif aux
instailations de production d'électricite utilisant I'énergie mécanique du vent, I'exploitant définit et met en osuvre sous sa
responsabiliié le programme d'auto surveillance complémentaire définit au présent arlicle.

Agticle 2.8.1. Frogramme d'aute survalilence
Artielz 2.8.1.1. Princlipe ef objecliis du pregramme d'auio survelilance

Aiin de maitriser les émissions de ses instal'ations et de suivre leurs effels sur I'environnament, Pexploitant définit et met
en ceuvra sous sa responsabilité un programme de survelllance de ses émissions et ds leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte st aclualise lz nature et !a fréquence de cette survelllance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rappost aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
l'environnement L'exploitant décrit dans vn document tenu & Ia disposition de Finspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en teuvre de son programme de survefliance, y compris les modalités de transmission
a l'inspection des instaliations classéas,

Les ariicies suivents définissent le contenu minimum de ce programme en tere dz nature de mesure, te paramatres et
de fréquence powr les différentes émissions et pour la surveillance des efiets sur l'environnement, ainsi que de
irdguence de transmission des données d'auto surveillanca.

Articie 2.8.%.2. Conirdles ei anclyses, confréios nopinds

Indépendamment des contriles explicitement prévus dans le présent arrélé, linspection des instzllations classées peut
demander & tout moment la réalisation. inopinéz ou non. par un organisme tiers cholsi ar elle-méme, de prélévements
et analyses d'effluents liquides ou gazeux. de déchetls ou de sols alnsi que l'exédeulion de mesures vibratoires, ofztiives
ou de niveaux sonores. Elle peut également demander le conirdle de FMimpact sur ie milieu récepteur de 'aciivité de
l'entreprise. Les frais occasionnés par ces contrbles, inopinds o non sont & ia charge de l'exploitant.
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Article 2.8.2. Modaiites d'exercice el sortenu de ['2uts surveillance

Article 2.8.2.1. Auto surveillance des niveaux sonores
La premiére campagne de mesures acoustiques sera mende dans les 6 mois suivant la mise en service industrielle des
éoliennes. Les résultats seront transmis & linspection des Installations classées dans le mols suivant |a réalisation des

mesures.

Article 2.2 : Actions correaiives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application de l'article 2.8, les analyse et les interpréte. If prend
les actions correctives appropriées lorsque des résultals font présager des risques ou Inconvénients pour
'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs régiementaires définies dans l'arrdté ministériel du 26 aoit
2011 modifié relatif aux installations de production d'électricité ufilisant I'énergie mécarique du vent En cas de
dépassement des valeurs définies dans les programmes d'auto surveillancs, l'exploitant fait le nécassalre pour rendre
nouveau son instafiation canforme, it précise sur un registre les actions réslisées et en informe linspection des
instaliations classées. Il réallse un nouveau contrbie si la situation persiste. Les résulials des mesuras sont tenus 3 la
disposition a l'inspection des instaliations classées.

Dans le cas de la mise en place d'un plan de bridage st/ou d'arcét des éoliennes, le plan de bridsge et/ou d'amét des
aérogéndrateurs peut élre renforcé, ou réajusts le cas écheant, au regard des résultals des mesuras réalisées et aprés
validation par l'inspection des instzllaticns classées.

Article 2.12 ;: Cessslion d'sctivité

Sans préjudice des mesures de l'article R 553-5 4 R 553-8 dis code de lenvironnement pour l'application de I'ariicle
R.512-30, fusage & prendre en compte est un usage agricole. Dans le cadre du démantélement du parc éolien en fin
d'exploitation, afin de remettre le sol en &lat, les fondations sont excavées sur une profondeur minimale d'un métre et
remplacées par des terres aux caractéristiques similzires aux terres sHuées aulour.

De plus, PFexploitant s'engage & percer le reste des fondations afin de permetire linfilration des eaux et éviter
d'évenituelles futures zones détrempdes en surface {mouilléres).
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Titre M

Dispositions particulieres relatives & I'autorisation d'exploiter au titre de I'article
L.311-1 du code de "énergie ef d'approbaticn d'un projet d"cuvrage au titre de
I'article L. 323-11 du code de ["énergie

Article 3.1 : Apurobation

Le projet d'cuvrage relatif & la construction de la premiére phase de raccordement électrique des instaliations du parc
éolien "Le Chemin d'Avesnes 3 Iwuy” visées et iocalisées conformément & l'article 1.3 du présent arrété est approuve.
L'ouvrage est réalisé conformement av dossier de damande d'autorisation unique susviss, prasents par le bénéficiaire

susvisé & l'article 1.2 du présent arrété, et & ses engagements.

Avant la mise en service de [installation, I'exploitant foumit le tracé détallié des canalisations électriques et assure
l'enregistrement de cet ouvrage dans le guichet unique

Article 3.2 : Enrsgistremant

Au terme de la construction de flinstallation, le bénéficiaire de la présente auiorisation communique au gestionnaire du
réseau public de distribution d'électricité concemé les informations nécessaires a l'opération d'enregistrement prévue &

I'article R, 323-29 du Code de FEnergle.

Sont notamment communiqués 'emplacement des ouvrages, leurs dimensions, leur date de construction, leurs
caracléristiques électriques, leur technologie, les organes particuliers et les installations annexes, les opérations
significatives de maintenance zinsi que la date du contréle technigue prévu & I'article 3.3 de la présente sulonsatior:.

Article 8.5 : Conirbie tschniaue

Le contrdlz technique des ouvrzges atiendu de 'articie R 323-30 du Code de I'dnergie est effectué lors de la mise en
service de |'ouvrage seion les modalités prévues par I'arrété minisiériel du 14 janvier 2013 visé ci-avant, ou touf texte
venant le modifier. Le maftre d'ouvrage iniorme le Directeur Régiona! de FEnvironnement, dae IAménagement et du
Logement de la réalisation de ce contrle et lui en transmet, sur sa simple demande, le comple-rendu.

Article 3.4 : Conformita technigue

Les cables élzctriques rallant les écliennes objet de le présenie autofiseiiorn au poste de livraison raspectent les
dispositions prévues par l'amrété du 17 mai 2001 fizant ies condilions techniques auxquelles doivent safisfaire les

digiributions d'énargie élecirioue,
Article 8.5 : Gulchet unigus
Conformément auy: arlicles L.554-1 4 L.§54-4 ef R.584-1 et sulvants du Code de I'Environnemsant, avant {a mise en

sexvice de linstallation, le bénéficlaire de la présente autorisaiicn enregistre le parc éolien sur le guichel unique
{wvav.reseaux-ei-canalisztions.gouv.fr}.

Arrdté Jautoiisation unigus 9o paes doben "Ls Chamin Avesnes & v’ Fegs o



Titre IV
Dispositions diverses

Lrilcle £.1 : Délals et voies d2 recours

Les délais de caducité de F'autorisalion unique sont ceux mentionnés & l'article R. 512-74 du code de l'environnemant ou
le cas echéant 4 l'arficle R 553-10 du méme code.

Le présent amété est soumis a2 un contentieu:: de pleine juridiction.

I peut &tre déféré auprés du Tribunal administratif de Lille.
I. Les décisions mentionnées aux articles 2 et 4 de I'ordonnance n® 2314-355 du 20 mars 2014 susvisée peuvent éire
déférées a la juridiction administrative :

1° Par lec demandeurs au e:ploitants, dans un délai de deux mols a4 compter du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les liers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou laurs groupements, en raison des
inconvérients ou des dangers pour les intéréts mentionnds & Farticle 3 de l'ordonnance précitée, dans un délai de deux

mois & comptsrde :
- la publication au recueil des actes administralifs ; cetie publication est réalisée par le représentant de I'Etat

dans le département dans un délai de quinze jours & compter de son adoption ;
- l'affichage en mairie desdits actes dans les conditions prévues a larficle R. §12-39 du code de

l'snvironnement ;
- la publication dans deux journaw locaux dans les conditions prévues 2 l'zrticle R. §12-38 du méme code.

Le délai court & compter de le demiére formalité azcomplie.

II. En cas de recours contentieux & I'encontre d'une cutorisztion unigus, Pauteur du recours est tenu, & peine
dlirrecevabliité, d= noiifier son recours a {'auteur de la déacision et av fituiaire de l'autorisation. Cette riofification doit
également étre effectuée dans les mames condifions en cas de demande tendant & 'annulation ou & la réformation d'une
céuision Juridictionnelie concemant une autorisation unique. L'auteur d'un recours administralif est également tenu de le
notifier 4 peine dirrecavabilité du recours contentiew:: qulil pourrait intenter ultéripurement en cas de rejet du receurs

administratif,

La notification arévue au précédent aiinéa dolt intervenir per ieitrs recommandée avec accusé de réception, dans un
délai de quinze jours francs a2 compter du dépét du recours.

Lz nofification du recouis & ['auteur de la décisicn ef, sil y a lisu, au iifulaire de Fautorisation est réputée accomplie & l2
date d'envei de !a lettre recommandée avec aceusé de ricepiion. Celts dzte =st établie par le certificzt de dépdt de la

letire recommandée auprés cles services postaux,

L'sfichsge et ks publicaticn prévas & l'aiticle 4.2 cu présent titre mentionnent &galement i'obligation de notification sus-
visée

Article 4.3 : Pubiicité

Conformément aw: cispositions de laricle R.5i2-39 du code de fenvironnament, un exrail du présent am&ic
mentionnant qu'une copie du fexie intégral est déposde au: archives des maires et mise & la disposition da toute
personne intéressée, sera affiché en mairies d'AvesnesJ=-Sec et lwuy.

Les maives das communes d'Avesnes-ie-Sec et lwuy feront connaitre par procés verba!, adressé a ia préfeciure du idord
i'accomplissament de cette formalité.

Le méme exirait sera affiché en permeanence, de facen visible, sur le site de I'exploitation 2 la diligence de la Sucidié
ENERGIE AVESNES.

Une copie dudit arréid sera égelement adress2 & chaque conssll municipzl consultd, & ssvoir : Avesnes-les-Auberi,
Avesnes-le-Sze, Bévilers, Bouchain, Boussiéres-en-Cambrésis, Capnoncies, Camiéres, Caurpir, Douchy-izs-iiines,
Escaudosuvres, Estrun, Eswars, Haspres, Haussy, Hordain, iwuy, Liec-Saint-Amand, Mentrécour!, Naves, Neuville-sur-
Escaut, Moyellss-sur-Selle, Paillencourt, Rieur-en-Cembrésis, SalntAubert, Saint-Hilaire-lez-Cambrzi, Seint-Vaasi-en-
Cambrésts, Szatdzolr, Thun-'Evéqua, Thun-Szini-Hiarin, Verchain-viaugré, Villers-en-Cauchies e! Wavrechain-sous-

Faulx
Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture du MNord et 2ux frals de la Société ENERGIE AVESNES dzns
deux journauy diffusés dans le dépariement du Mord,

Larété dayiorisation unique du pase ollen "Le Chemin dAvesnas & wuy” Foage 6T






